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Lettre datde du 19 novembre 1984. sdressde au Secpé
le Représentant permanent de l'Afgbanistan asupres
des Nations Unies

Jtai l*honneutr de vous informer que. le 19 novembre 1984 dans L'aprés-midi, le
chargé d'affaires Se l'ambassede du Pakistan & Kaboul a dté convogué au Ministére
des affaires dtrangéres de la République ddmocratigue d'Afghanistan, et que le
responsable du Premier Département politique s fait la ddclaration suivante au
sujet des attagues perpdtrées céoemment par les forces pekistansises centre les
disterists de Pishangre, Berikote et Jaji ¢
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*Bien que le Ministére des affaires dtrangéres de la République
démocratique d'Afghanistan ait & maintes reprises appelé ltattention du
Gouvernement pakistanais, par l'intermédiaire de son ambassade & Kaboul, sur
le fait qu'il devait mettre fin aux attaques armées contre le territoire de la
République démocratique d'Afghanistan, et qu'il l'ait averti des graves
conséquences de ces provocations et attaques armdes, {1 est manifeste gue,
loin de cesser. celles-ci se sont au contraire intensifides.

Les autorités compétentes de la République démocratigue d*Afghanistan
signalent qu'd la suite de tirs d*artillerie lourde dirigés contre les
districts de Pishangro et Barikote. en provenance du territoire pakistanais,
les 16, 17 et 18 novembre 1984 dans la nuit, quatre maisons ont été détruites
a Pishangro et trois a Barikote.

En outre, le 17 novembre 1984, des tirs d'artillerie lourde et & longue
portée dirigés contre le district de Jaji en provenance du territoire
pakistanais ont causé des dommages matdriels considérables.

La République démocratique d*Afghanistan considére ces attagues armées
répétées de la part des forces d'agression pakistanaises comme une provocation
délibérée visant & accroftre la tension & la frontiére entre les deux pays et

elle condamne ces actes hostiles en dlevant une protestation vigoureuse auprés
du Gouvernemert pakistanais.

Il convient de souligner une fois de plus que les autorités pakistanaises
responsables porteront l'entiére responsabilité des conséquences graves et
dangereuses de tels actes et la Républigue démocratigue d'Afghanistan se
réserve le droit de prendre les mesures nécessaires pour sauvegarder sa
scuverainetd et gon intégrité territoriale."

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la présente
lettre comme docuwent de l'Assemblée géndrale, au titre des points 68, 69, 123, 124
et 129 de ltordre du jour, et du Conseil de sdougité.
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